
14e JOURNÉE INTERNATIONALE
DU CENTRE CARDIO-THORACIQUE DE MONACO (C.C.M.)

Vendredi 9 novembre 2001

Friday, November 9th, 2001

Président d'Honneur : Sir Magdi YACOUB (London – GB)
Présidents : Pr. Francis FONTAN (Bordeaux – France)

Pr. Francis ROBICSEK (Charlotte – USA)

Organisée par :

LE CONSEIL SCIENTIFIQUE DU CENTRE CARDIO-THORACIQUE DE MONACO

C. HAHN, J.J. PASTOR, V. DOR

Lieu (Venue) : Centre de Rencontres Internationales - Salle du Ponant
Avenue d’Ostende, Monte-Carlo.



9.00 Accueil des participants - Welcome of participants J.J. PASTOR

9.15 Introduction : "de la Santé en général, à la seule cardiologie" V. DOR
"from global health to the only "Hospital Cardiology"

Organisation des soins et coûts des procédures médico-chirurgicales
Medico Surgical Hospital Organization of Cardiology and Cost

Chairman : F. ROBICSEK – Secrétaire : V. DOR

9.30 Germany R. KOERFER, O. FOIT
(Bad Oeynhausen)

9.45 Great Britain Sir M. YACOUB
(London)

10.00 Spain : Introduction M. MURTRA
(Barcelone)

"Economic assessment in cardiology" P. LAZARO y de MERCADO 
(Madrid)

10.30 Pause Café - Coffee break

10.45 The Netherlands R. DION
(Leiden)

11.00 Italy L. MENICANTI
(Milan)

11.15 Sweden : "Cardiac care organized according to the T. ABERG
patient’s need ?" (Umea)

11.30 Switzerland L. Von SEGESSER
(Lausanne)

11.45 France V. DOR

12.00 U.S.A : "Delivery of cardiac care in the USA, at the P. COLAVITA
beginning of the new Millennium" (Charlotte)

Intervention : R. REPLOGLE (Chicago) 

12.30 Déjeuner – Lunch



Problèmes particuliers
Particular approaches

Chairman : F. FONTAN – Secrétaire : F. BOURLON 

14.30 "Economical impact of new surgical techniques" P. SERGEANT
(Leuven)

14.45 "The cost between coronary bypass and stenting" M. van den BRAND
(Rotterdam)

15.00 "Cost of Heart care for complex congenital J. SOMERVILLE
Heart disease over decades" (London)

15.15 "Prise en charge par AXA Assurances, du défibrillateur M. GARNIER
implantable" (Paris)
"AXA Assurances and A.I.C.D in France"

15.30 Pause Café – Coffee Break

15.50 "Où vont les systèmes sanitaires des pays industrialisés : Prof. G. ROTELLI
panorama et futur de la santé en Italie" (Milan)
"The future of sanitary health care systems of the industrial 
countries : panorama and future of the health in Italy"

16.10 "Le forfait par pathologie" - "The package price" Dr AOUSTIN, Dr BOLOT GITLER
Point de vue du Ministère de la Santé en France (Paris)

Intervention : Dr Y. LECOMPTE (Paris) 
Intervention : Dr MABRIEZ (Nice) - Point de vue de la CPAM - Nice

16.40 "Évaluation et facturation des prestations hospitalières, D. LAURENT
vers la fin de l’opacité ?" (Axa Assurances – Paris)
"Assessment and invoicing of hospital allowances : 
to the end of opacity ?"

17.10 "The best possible clinical results at the lower possible cost. F. ROBICSEK
Clinical excellence and cost efficiency in the treatment (Charlotte)
of heart disease".

17.30 Conclusion : "Is the knowledge of real global cost for procedure accessible
in western countries ?"



Deadline : 12 octobre/October 12th

Fax : +377 93 25 43 82
Secrétariat d’organisation du Congrès :

Patricia GIGLIO - Tél. +377 92 16 82 13 - e-mail : pgiglio@ccm.mc
Anne Marie ROETS - Tél. +377 92 16 82 14 - e-mail : amroets@ccm.mc

Centre Cardio-Thoracique de Monaco
11 bis, avenue d’Ostende

BP 223 - 98004 MONACO CEDEX

Next Meetings : 
2002 : September 22-25 - 16th Annual Meeting of the European Association 

for Cardio-Thoracic Surgery (E.A.C.T.S) - Grimaldi Forum – Monaco 
President : Marco TURINA, MD (Zurich) - Local Chairman : Vincent DOR

2003 : November 7th - 15th Meeting Cardiothoracic Center of Monaco :
The mitral valve : from new born to elderly, new assessments, reliable techniques

MULTIPRINT - MONACO

Informations générales / General Information

ANGLAIS/FRANÇAIS - ENGLISH/FRENCH
(Traduction simultanée Anglais/Français) / (Simultaneous translation English/French)

Liste à votre disposition sur demande / List at your disposal upon request.

Déjeuner de travail offert au 2e étage du C.C.M. (selon disponibilités)
Working lunch offered at the C.C.M. 2nd floor (according to availability)

18 h 30 : 10e étage du C.C.M. / 6.30 p.m. : 10th floor of the C.C.M.

Souper présidentiel pour les invités inscrits préalablement (tenue de soirée)
Presidential dinner for registered guests only (black tie) 

20 h 30 : SALLE BELLE EPOQUE - HOTEL HERMITAGE

LANGUE OFFICIELLE / OFFICIAL LANGUAGE

HOTELS / HOTELS

DEJEUNER / LUNCH

CONSEIL SCIENTIFIQUE / SCIENTIFIC COUNCIL

DINER / DINNER

INSCRIPTION / REGISTRATION


